YK 80/81
bbK 81.2-4

ITUMOJIOIHA CJIOB
«UCTHHA/XAKUKAT», «/05PO/HEKH)»,
«KPACOTA/3EBOH» B TAJIDKHKCKOM U

PYCCKOM A3bIKAX

ITHUMOJIOTHAUH KAJTUMAXOH
«HUCTHHA/XAKHKAT», « JOBPO/HEKH»,
«KPACOTA/3EBOH» JIAP 34BOHXOH
TOYHUKHU BA PYCH

ETYMOLOGY OF THE WORDS
«HCTHHA/XAKHKAT/TRUTH»,
«/10EPO/HEKH/GOOD»,
«KPACOTA/3EBEOH/ BEAUTY» IN TAJIK
AND RUSSIAN LANGUAGES

Ymaposa ®@apanzuc Komunosconosna,
acnupanm 2-20 Kypca 3a04H020
omoenenus THY (Taodowcuxucmarn,

Ihwanbe)

Ymaposa @apanzuc Komunyonosna,
acnupanmu Kypcu 0y8ymu uyvoau
eoudonau AMT ( Toyuxucmon,

Iywanbe)

Umarova Farangis Komiljonovna, post-
graduate student of the 2-nd course of the
mural-correspondence department under
the TNU (Tajikistan, Dushanbe)
E-MAIL: umarovaf-93@mail.ru

006po,

Knroueenvie cnoea: smumonocus, 5>mumonocudeckuii amaius,
PEKOHCMPYKYUSL, UCTNOPUSL CTI08, CEMAHMUKA, CIMPYKMYpPa

UCMuHa, Kpacoma,

Ocnosnas 3a0aya uccie008aHus - BbIAGLEHUE UCHOPUU NPOUCXONCOHUs (IMUMOLO2UU)
C08 «UCMUHA/XAKUKAMY», «O00PO/HEKly, «Kpacoma/3e00iy u ocobeHnocmeil ux GYHKYuOHUpo-
BAHUSL 8 COBPEMEHHOM MAOANCUKCKOM U pyccKom sizbikax. Ha ocnosanuu naubonee 3nauumuix
IMUMONIOSUYECKUX CNOBAPEU PYCCKO20 U MAOICUKCKO2O SI3bIKOG DACKDBIBAIOMC — NEPEOHA-
YanbHble, UCMUHHbIE 3HAYEeHUs] OAHHBIX CTI08, KOMOPble CO 8PEMEHEM UCIbIMAIU 8030elcmeue
PA3TUYHBIX A3bIKOBbIX GIuAHUll. B x00e uccnedosanus n1eKCcUKa maodCukcko2o A3vlka no eé
NPOUCX0IICOeHUI0 nodeNeHa Ha 06a muna: 1) UCKOHHO UPAHCKas aeKkcuxa, 2) apabckas neKkcuxa.
Dmumonosuueckuil aHaIU3 HO360JAEM GbISIGUMb UCMOPUYECKUe 3AKOHOMEPHOCU PA36UIMUsL
SA3bIKA U bIA6UMDb 00UUe U YHUBEPCATbHbIE 0COOEHHOCTU AHATUSUPYEMBIX CO6 8 UCCLe0YeMbIX
azvikax. Taxowce @visgaeHbl CNOCOObBI UX PEanu3ayuU 8 COBPEMEHHOM PYCCKOM U MAOIHCUKCKOM
AZBIKAX.

Kanuososcaxo: >mumonocus, maxiunu >mumonodi, xakukam, xy6, 3e60i, 6apkapopcosil,
MAbPUXU CYXAH, CCMAHMUKAU KATUMA (MABHO ), COXOP

Hap maxona mavpuxu naiioouus (9MUMONI02UAU) KATUMAXXO0U CUCHIUHA/XAKUKANY,
«000po/HeKily, «Kpacoma/3ebou» 0ap 3a00HX0U MOYUKE 64 PYCU Maspuou 6appaci Kapop
eupugpmaacm. Jap acocu gapxanexou smumonocuu Mysmadapu 3a00HX0U PYcuio MOYUKi
MABLHOX0U ABBANUH 6A ACIUU UH KATUMAXO0, KU 00 MYPYpu 3aMOH MAaxmu mavCupu 2yHo2yHu
3a00Hi Kapop eupugmaano, owkop xapoa wydaacm. Jlap papmu maoxux aexcuxau 3a00HU
MoyuKuY 0ap MaxKoia 6a puwimau maxaui Kauuoaulyoa az auxo3u oapomao o6a 0y 2ypyx
yyoo Kapoa uiydaacm. 1) nexcuxau acunu moyuki, 2) nexcukau ukmuoocuu apaoi. Taxauiu
SMUMONOUU KATUMAX0 0a MYQUsiH HAMYOAHU —KOHYHUSIMXOU MAbPpUXuu pyuou 3a00H 8a
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OUIKOD COXMAHU BUNCASUXOU YMYME YA YHUBEPCANUU KATUMAXOU MABPUOU MAXAUTL 0ap
3a00HX0U MOYUKUIO PYCTl UMKOHUSIN MEOUXAO.

Keywords: etymology, etymological analysis, truth, good, beauty, reconstruction, history of
words, semantics, structure.

The main purpose of the study is to identify the history of the origin (etymology) of the
words “truth”, “good”, “beauty” and peculiarities of their functioning in modern Tajik and
Russian languages. Proceeding from the most significant etymological dictionaries of the Rus-
sian and Tajik languages the author of the article discloses initial, true meanings of the relevant
words which over time experienced the influence of various linguistic impacts, on the whole. In
the course of the study the explored vocabulary of the Tajik language by its origin is divided
into two types: 1) native Iranian vocabulary; 2) Arabic vocabulary. It is underscored that etymo-
logical analysis reveals the historical patterns of language development and identifies the gen-
eral and universal peculiarities of the words in question in the correlative languages. The ways
of their implementation in modern Russian and Tajik languages are determined as well.

W3ydeHne 3THUMONIOTHHU CIIOBa MO3BOJIAET YBHUJETh BECh €0 JKM3HEHHBIH MyTh. DTHUMOJO-
TUYECKUN aHaIHM3 UCIIONB3YeTCs C IENbI0 PEKOHCTPYKIIUH BHYTPEHHEH (OPMBI CIIOBA U BEISBIIC-
HUS €ro MepBOHAYAIbHON ceMaHTHKH. CaMo CIIOBO «3THMOJIOTHS» HCXOAMT OT Tped. «étymon —
HCTHHA, OCHOBHOE 3HAaUYeHHE ClIOoBa», U «logos — ydeHHwe», uTo 00O3HAYAET «HUCCIICIOBAHUE
MPOUCXOXKIICHUS CIIOB, X MEPBOHAYAIBHBIX CEMAHTHUK U CTPYKTYp» [5, c. 423]. To ecTb, 3TUMO-
JIOTHUS TIOAPA3YMEBAET MO/ COOOM «aHATOMHUIO CIIOBAY.

OTUMOJIOTHYECKHE CIIOBAPU OTKPBHIBAIOT HAM «IYIIY» CJIOBA U TO3BOJISIOT B3TJIIHYTh Ha €T0
«BHYTpPEHHHUE OpraHbl». B pycckoM si3bIKe c031aHO OONBIIOE KOJUYECTBO CIOBapel, KOTOpPHIC
MTO3BOJISIOT HAaM MU3YYUTH MIPOUCXOXKIEHIE PA3IMYHBIX CIIOB U BBISIBUTH OCOOSHHOCTH MIX BHUOW3-
MEHEHHsI MMyTEM PacKpBITHS X BHYyTpeHHero coctaBa. OgHMMHU M3 Hambosee 3HAYUMBIX CIIOBa-
pelt Takoro TUna SBISIOTCS « ITUMOJIOTHUECKUIN CI0Baph pycckoro A3bika» Makca dacmepa (ko-
TOpBIHA MpecTaBiieH B 4 ToMax, 1986 r.) m Dtumonorndeckwuii cinoBaps [.A. Kpsiiosa (2009 r.).

Kak moka3eiBaeT mpowm3BenEHHBIM HaMH 0030p HAYYHOW JIMTEPATyphl, B  TaHKHKCKOM
SI3BIKO3HAHUU 3TUMOJIOTHUECKUX CJ0Bapei HepocTaTodHo. OfHA U3 MOMBITOK CO3AAaHUS 3THMO-
JIOTHYECKOTO cioBaps Obuia mpennpuHsata Pycramom [[xypaesiM. Ero Tpyn mom HasBaHWeM
«Otumornorusin 100 kamuMay («OTHUMOJIOTHS CTa CJIOB») IIPEICTaBIeH B BUIE HEOOJBIIOTO
cloBaps, B KOTOPOM OIIMCaHa JTHMOJIOTHS JMIIb CTa HauOojiee YMOTPEOUTENbHBIX CIIOB
TaJPKUKCKOTO s3bIKa. CyIIeCcTBYIOT M JIpyT'H€ CIOBAapH, B KOTOPHIX OMHCHIBAETCS 3TUMOJIOTHUS
Pa3IMYHBIX CJOB TAPKUKCKOTO $3bIKa, TakhMe Kak «DTHMOJIOTHYECKHH CIIOBapbh HMPaHCKUX
si3p1k0B» B.C. Pacropryesoit u JI.U. Dnensman [6], «/ICTOPUKO- STUMOJIOTHYECKHHA CIIOBAph
oceTuHCKOro si3pikay B.W. Abaesa (B 4-x Tomax, 1989) u 1.1. Ho 3TH clioBapu TOJIEKO 4YaCTUYHO
PACKpBIBAIOT 3TUMOJIOTUYECKHN COCTaB TAPKUKCKUX CcIoB. Co3gaHWe ATHMOJOTHYECKUX
cloBapeld mMMeeT OOJNBIIYI0 3HAYMMOCTH JUISl TAIPKUKCKOTO SI3BIKO3HAHUS W JUIA COXPAaHEHUS
[EHHOCTH U YHUKAJIFHOCTH HAILIETO POJIHOTO TAPKUKCKOTO SA3bIKA.

[Ipu 3TOM, KpOME 3TUMOJIOTHYECKHUX CIIOBApEH, CYMIECTBYIOT PAa3IMYHBIE TPY/bI TaJKHK-
CKMX JIMHTBHUCTOB, KOTOpBIC 3aHUMAJNCh HW3yYEHHEM MPOUCXOXKICHHUS pPAa3IMYHBIX CIIOB
TaJPKUKCKOTO $3bIKa M OCOOCHHOCTAMH HUX pealn3allid Ha COBPEMEHHOM »JTale >KHU3He-
JesTeNbHOCTH 3blka. OJHMM M3 TakMX HccienoBarenell sBiserca A.A. XacaHOB, U €0 OCHOB-
HbIe Hay4YHbIe paboThl «CoXpaHeHHe JISKCHYECKUX 0COOEHHOCTEH U rpaMMaTHIECKUX KOHCTPYK-

118



Ymaposa @. K. Dmurmorozus cAos «ucmuna/xaxuxam», «0oopo/nexii», «kpacomal3edoii» 6
MAKUKCKOM U PYCCKOM S3bIKAX

LUUN TaJIKUKCKOTO S3bIKa B CEBEPHBIX TOBOpax (Ha MaTepuaie MUCbMEHHBIX mamMsaTHUKOB X-XIII
BB.)» (aucceptanus, 2004) u «TomoHUMBI Y CTpyIIaHbl: UCTOKH UX MTPOUCXOXKICHUS 1 3HAUCHUS
(2009) nmeroT OOMBITYI0 3HAYMMOCTD JUTS TAKUKCKOTO SI3BIKO3HAHUS.

CrnoBa «ucCTHHA», «I0OpPO» M «KpacoTa» B PYCCKOM U TAJKHKCKOM SI3BIKaX SBIISIOTCS
OJHMMH M3 OCHOBHBIX JIEKCEM, KOTOPBIC YaCTOTHBI B SI3bIKE M BBIPAYKAIOT OCHOBHYIO KaTETOPHIO
ACTETHYECKOTO HATIOJMHEHHA f3bIKa. MccnemoBaHwe BHYTpeHHHX ()OPM M STHUMOJOTHH JaHHBIX
CIIOB TIO3BOJIUT NPUONM3UTHCS K MCTOKAM CTAHOBIICHHWS W PAa3BUTHs COMOCTABISIEMBIX HaMH
SI3BIKOB. Tax)ke OCHOBHAS 3a/1a4a Hallei paboThI - BHISIBICHUE STUMOJIOTHH UCCIIENYyEMBIX CIIOB U
0coOeHHOCTE! X (DYHKITMOHUPOBAHUS B COBPEMEHHOM Ta)KUKCKOM U PyCCKOM SI3bIKaX.

Tak, B COOTBETCTBHHM C DTUMOJIOTHUECKHM clioBapeM Makca dacMmepa, CIOBO «ucmunay
MPOHUCXOAHUT OT «JIPEBHEPYCCKOTO M CTAPOCIABSIHCKOTO ClIoBa «HCTHHA» (rped. alitheia, akriveia
- TpaBna, TOYHOCTH). Jlamee - OT MpaciaBSHCKOTO MCTHMH, OT KOTOPOTO B YHCJE MPOYHUX IPO-
V30MUIN: Op.-PYCCK. UCTO -  «KANUMALY, VKp. ICul, iCMHUU - «UCTMUHHBIL, HACMOAWULLY,
CM.CNas. UCMb, UCMOBb - «UCMUHHBLU, CYWUy, 002, UCM - «MOM e CAMbILY, UCMO- «MAK-
arcey, cepboxops. ucmu - «Mmom e Camblily, UCMO - «MOYHO MAK JHcey, CIOBEHCK. ISti - «mom
JIce Camblily, YEwlCK. Jisty - «NOOIUHHDIL, GEPHDBL, ONPEeOeleHHbIU, HAOEHCHBILY, OP.NOJbCK. 1St
isty» [9, c. 142-144].

Hb60 emy nysicuvl ne bneck, He 602amcmeo u 0axdce He NOYeCmy, a Moavko - ucmuna! [4, c.
486]. Bce 6vinu 6 mpegoze u He noHUMAIU Opye Opyad, 8CAKUlL OYMAL, 4MoO 6 HeM 6 0OHOM U
3AKOYAemMcs UCTUHA, U MYYUICS, 21805 HA Opyeux, oui cebs 8 2pyob, NIAKAl, 10Mal cebe pyKu
[3, c. 420].

«XaK» 1 IPOU3BOTHOE OT HETO CIOBO «XAKWKAT» B TAIPKUKCKOM SI3BIKE SIBJISIETCSI OCHOBHOM
JeKCeMOW, KoTopas TIepeJaeT 3HaueHHE «HUCTHHa». JlaHHas JeKceMa ASTHMOJOTHYECKH
MPOU30IIIA OT apabCKOro KOpHS (3> — «OBITh peaIbHBIM»:

Xaxukampo 6uey, azapyu manx acm! (3apoynmacai)

Ckaoicu npagody, ecau daxce ona eopvras! (Ilocrosuya)

Ecnu paccmarpuBaTh JaHHOE CIIOBO C PEIMTHO3HOW TOYKH 3PEHUS, TO «XaK» SBIAETCS
OIHMM W3 JEBsSHOCTa JeBATH UMeH bora: Xax — Xydo, Xyoou 6apxax, Xyoou pocmu, Xax
Cybxonaxy eéa Tavonox — Xyoosanou noxu obaianomapmaoa.

Takum 00pa3oM, CIOBO «XaKHMKAT», SIBISSCH 11O MPOUCXOXKACHUIO apabCKUM, BOIUIO B
OOUXOJHYIO peyb TaJPKUKCKOTO HapoJa W 3aKpenuioch B HelW. B coBpeMeHHOM
TaJKUKCKOM SI3bIKE MOXXHO BBIJEIIUTH CJIOBOOOPA30BATEIHHOE THE3AO0 C BEPUIMHOMN «XaK»
(cxema 1). ITpu aTOM ciemyeT OTMETHTH, UTO JE€PUBALIUS IPOUCXOIUT OT TPEX KOPHEH: XaK,
XaKuKaT, xakouk. CTOUT cka3aTh, YTO OCHOBHAS YaCTb CIIOB C SJIEPHOM JiekceMol “Xak”
COCTOMT U3 ABYX KOPHEH M OTHOCSTCS K JIEKCUUECKOM 0a3e TaI)KUKCKOT'O SI3bIKA.

TepMmuH «006po» OBLT MIUPOKO PACTIPOCTPAHEH B IPEBHEPYCCKOM SI3BIKE, U

€ro OCHOBHBIM 3HAa4Y€HHEM OBLIIO 00OpO mMEopums, ceepulams, 0elamb, MbICAUMb, UMeMb U
T.1. Haiineno Gonee nmecsitu 6epectsiHbix rpamot XI-XV BB., TOe Qukcupyercs ynorpebieHue
JIaHHOTO cioBa. OCHOBHOE CEMaHTHUYECKOE HAIIOJIHEHUE CIIOBA «JI00pO» IMOHHMAJIOCh PYCCKUMHU
JIOBMU B JPEBHOCTH KaK «Oenamb 000poe 0enoy.

Taxke, B COOTBETCTBHHM C PEIUTHO3HOM HICONOTHEH, NPUHATO CYUTaTh, YTO TEPMHUH
«1100po» c(hOpMUPOBaH B CUCTEME HYACOXPUCTHAHCTBA, U B COOTBETCTBHUU C JAHHBIM MOHATHEM
y Jrozieit BIpaboTamich eIuHbIe KaHOHBI, HOPMHUPYIOIIHe 00pa3 YyBCTB, MBICIIEH, O0IIeCTBEHHOE
CO3HaHHE U MoBezieHue oael. Tak, CMBICT cloBa «100p0» MOXHO HAHTH B TEPMUHOJIOTHYECKOM
crcTeMe NyJan3Ma.
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CRoesoobpa3oeameisHoe ZHe300 ¢ aepiiuaoti « XAK» 6 maiMcuKcKoM B3bIKe

X op AKHOIHHOC

XarnoH Xarporysop Xakpas# Xarko/ XaKKan

(3 marormeds npaemy ) mapEea)  {HecTHOCTE, o pagoraEneTs) (TlomcTERS)
*Xagrysop XaxrEap XarxoHni XarImapacT
(Bnarogsperri} {[pazes [lpasseesi) {Ilo opazy) I
XAKHABOZ X aKIA3HD
(IlpEeepaemen}
Xaxryi ——>Xaxgyi
I (e opasgy)
o
XaKHEaTIapao3 Xaaiﬁmié}(ammocti—}f;axommmnc
(T oED pamEi mpaery) {(QacTaEei)
h
/?Xami(a'rﬁm{ XAKHHTOpD _ Xaxﬂomma:mp

XA’{”HAT {Hmnc}iupamop 2@!;!; !; T

XEKHI{ETHEB ap \(METHFCT Xal{ommeHaB
{HenoeeE, EDTOPLE OIPARSNERD MERTIET, {IIpasgommh) {ToT, ETD ciegyeT BeTHES}
XarHraTIanab XAEHKATOHH
{BopoTeca =a mpaEmy ) {PenErEczE0S EOCIPEITES HCTEHET} Cxema 1

3meck oTMEYaeTcs, 4TO MOHATHE «I00p0» MPEACTaBIseT cobol «popMmy mpanciumepayuu
egpetickoeo mepmutna JJUBEP (obwuti kopenv — /[.B.P.) u nepedaem 3HaueHus. «3anoseob,
2080pUMb, C0BO, peudb, Gelyb, BbiCKA3bleanUe, cyocmanyus, oenoy[12].

[Ipu 3Trom Makc dacMep MHIIET, YTO CIOBO «00OP0» ITUMOIOTUIECKU MMPOUCKXOIUT OT (O
NPACIABAHCKO20 NPULALAMNETLHO20 «O00PbILY, OM KOMOPO20 6 HUCle NPOYUX NpOU3ouWIU. op.
pyccK., cm. cias. 006pv (Op.epeu. agathos, kalos;, Knoy., Cynp.), pycck. «006pwliiy, YKp. «000-
putly, 6one. «000vpy», cepboxops. «dobapy, AHc. «00Opay, croseHcK. «dob;ry, yewick., clo8ayx.
«dobryy, nonvck. «dobryy, 6. ayoc., n. ayoic. «dobry»[9, c. 520-521]. Yem 6onvue oodpa cma-
paemcs 0eamsb yenosek, mem 60vlle emy 8030aemcs,; Mup ymeem 61a2o00apums 3a 000po; 3mo
- 3AKOHOMEPHOCTb, YeM CKopee 00U NOLMYm Mo, mem aydule cmanem um xcumo [7, c. 214].

'maBHBIM CJIOBOM B COCTaBE JIGKCHKO-CEMAaHTHUYECKOTO TIIOJISI CJIOBA «00OpO/HeKily B
TaJPKUKCKOM SI3bIKE SIBIISICTCS Jiekcema Hek. [Ipu mepenade 3HaueHHs «JelaTh JTOOpO» dallie
UCTIOJIB3YIOTCS TaKHE CIIOBOCOYETAHUs, KaK HeKil KapoaH, Hae3il kapdaH, Xyou kapoan. CIoBo
HeK TIPOUCXOIUT OT OPeBHEenepcUOCKo20 «Halubakay (kapa Hanibaka unu Hatlbaxa kapa — 000pbulil
pabomuux unu 00bpuiti conrdam). B MaHHOM CIIOBE 3BYKH IMPOXOIAT TPH dTara M3MEHEHUIL:
Hali(g)oaxka-nelix-vex. CHavala MPOUCXOAUT Tepexod MUPTOHTA «au» B «e (€)», 3aTeM
napajuieJIbHOE UCIIOb30BaHNE COTIIACHBIX «0/6» W BHIMaJIeHUe coraacHoro «ex» [11, c. 18].
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Taxke MpHU Pa3bsICHEHUM TOSABICHHUS TJIACHBIX OYKB TaJKMKCKOTO SI3bIKA W3 HPAHCKOTO
spika P.X. JlomuxymoeB B pabore «Tabpuxu 3a00HU TOUMKI» («MCTOpHST TaJKMKCKOTO
s3b1kay, 1987) oTMevaeT, 4TO B CIOBE «HeK TiacHas & MPOW30IUIa OT JPEBHEHPAHCKOTO aiwa,
aya<abi. Hampmmep, cIOBO Hex B CpEIHENIEPCHUICKOM s3bIKe MMeno ¢dopMmy naiwaka, a B
JPEeBHEIIEPCUICKOM - naibay» [2, ¢. 178]:

Hexky 06ao uyn xame 6160510 mypo,

Xyuyk ou kac, ku eyu vexu 6ypo. (Cavouu Illeposii)

(Ilycmo ymepemo u 3161m U 000pbIM HAOO,

Bepwu 006po — u 6 mom meos Haepaoa).

[Tpu 3TOM, BBIJEISS B TAIPKUKCKOM SI3BIKE CIIOBOOOPA30BaTEILHOE THE3/IO C BEPIIMHON HeK,

MO>KHO BBISIBUTH CJICAYIOIIHE JICKCEMBI (cXema 2):
Crosoobpazosamensioe ZHedo ¢ sepiitineti WHEK) 6 MadiclurcKom AzbIke

Hesroni Hexxuemat Hexaxrap
T (CaacTmieDix)
Hesarom Hexxy(it) Hexii Hexp¥z
(C pobpems mnenen)  (Tobpo, i) U_T,%ﬁpo) {CHacTIHEREH)
Hexcoz e—""/gjcx;w?\\;_éf = - *Hexyxar *Hexacap
{CReraHHEDT Ha coBecTs) (BaaroHaMepeHHEGT) (Kpacueo Harmeamswnt)  (IIprmocAnnoi caactse)
HEK

Hexmin - Hexymxon — sHexaxzap |~ Hexadson — = Hexzox, Hexangem
{MoSpocepaemHEDT) (Hexaronpmi godpa)

Hexcupar——=Hexyeuap  Hexpoit tHexmaﬁ—— Hm,a;a-:ﬁ"“‘ﬁ Hexdan Hexcuron/Hesxicuron

{LoGpoaereIEHELT) {Jobposeares [ HE CAITREL TP 2EAY] {Her-ex, cXop. SHAHIAMI

Hexaxnoxs——Hexrabmar—>H exyxucon Hexgpagnm Hexamgom—Hexomoat Hexgaxnox
{(Jotpomerems) | {Jo0psoi komem) {B Iar0EOCITAHHELT)
Hexdapgom

Haﬂ,}?(ﬁ) —Hexateop Hexgrop «—Hexpadrop L Hexp¥z

{Motpert Xopomesh)| {C xopo DI MaHepaneT) {CaacTmEsLT)
Haxy/Haxy —>Hesamaiipang *HexFeaxyu/HexFeyxan Hexaliem
ZT {Tpy) {Kpacuopenmsii)
Huxy/Huxy Hexon Hexbaxr Cxema 2
(ToGpsi moz)

Takum 00pa3oMm, CJOBa «UCTHHA» M <«JI00pPO» B PYCCKOM U TaJDKMKCKOM SI3BIKaX
MPECTABISIOT KPACOTY BHYTPCHHETO MHpa YeNOBeKa, a MoKa3aTeJIeM BHEIIHEro OOJIMKa yarle
BCETO BBICTYIAET CJIOBO «KPacoTa». B DTHUMOJIOTHYECKOM CIOBape PyCCKOIo s3bIKa OTMedaeTcs,
YTO CJIOBO «KPACOMA» COCTOMUT M3 KOPHS «KPAC-», KOTOPBI CXO0X C JAPCBHEBEPXHCHEMEIKMMU
U JPEBHEUCIIAHICKUMH CIIOBAMH CO 3HAYCHUSAMHU «X6AIUMbCAY, «caasay. Takxke 31ech
MPUBOIUTCS THIIOTE3a O €r0 BO3MOXXHOM COJVMDKCHHH C JIUTOBCKHM CIIOBOM grozis, grazus,
0003HAYAIONINM «Kpacoma, Kpacugulily. Ha OCHOBE BO3MOXHOTO KOJEOAaHWS HWHUIMATBHOM
¢donembl g/k  cumMTaeTCs BO3MOXXHBIM CXOJCTBO JIPEBHECIABSIHCKOTO KOPHS «KpPac-» C
JATUHCKHUM gratia, KOTOpOe 4epe3 CIOBO gratus cONMKACTCS C CAHCKPUTCKUAM gurtas — welcome,
agreeable, thankful, orig. approved. DTOT KOpeHb BOCXOMHUT K OANTHHCKUM W  JAPEBHUM
WHIOUPAHCKUM CJIOBaM, 0003HAYAIOIINM BOcxBajeHue [9, c. 367].
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[Ipu 3ToM B 3TUMONIOrHYecKux cioBapsx M. dacmepa u I'.A. KpbliioBa MprBOIUTCS COBCEM
JIpyras COCTaBJISIOIIAs MPOUCXOXKICHHs cloBa «kpacomay. CduTaercs, YTO JaHHOE CIIOBO
MIPOM3OIIIIO OT MPHJIATATENBHOTO «KPACHbILLY, 2 KOPHEM ITHX CIIOB SBIIsIeTcs ciioBO Pa. Panbie B
peYu HE WCMOJB30BaJIOCh CJIIOBO KpACUBBLE, a OBLUIO TOJIBKO CIIOBO KpAcHbuli. MBI MOXEM
apryMEHTUPOBATh 3TO TEM, YTO €CTh CIOBO NPEKPACHbIL, & CIOBA NpeKpacusvili — HET. A
KpacHBIH IBET HA3BIBAICA Yep8oHHbIM. 1109TOMY MBI OYEHb YacTO CTAJIKHUBAEMCS B CKa3Kax CO
CIIOBOCOYCTAHUSAMU: KPACHA 0esuya, KpacHo coanviuko. B m30ax o0s13aTenbHO OBLIO MECTO TIO
Ha3BaHUEM KPACHbIL Y2ONl - CaMO€ CBETIIOE MECTO B JIOME, B KOTOPOE MOXHO OBUIO TPOUTH
TOJIFKO TI0O 0COOOMY TPUTIIAIIICHUIO X03sieB. Takke B KaUueCTBE MPUMepa MOKHO MPUBECTH BCEMHU
3HaKoMoe couetanune Kpacuas niowaods. JInbo kpachas yena - camasi BBICOKas IIeHa.

Bro06aBok kO BceMy IMpearojiaraercsi, 4YTo JaHHOE CJIIOBO COCTOMT M3 TPEX APEBHECIIABSH-
ckux cioroB: K-PA-CA, rae K — coenuenuie, Pa — 6oz Connya, Ca - nonosicerue, npunaonexcawuil.

Hawum scenwyunam oana 6 yoen opyeas, evicwas kpacoma [1, c¢. 521]. Koeoa-mo epooe
CvLa Kpacasuyeti, Ho Kpacoma ¢ Hee oyeHb ckopo cockouuna [8, c. 10].

Hccnenys 3TUMONIOTHIO CIIOBO «3€00i» (TO €CTh «KpPacoTa») B Ta/PKUKCKOM S3BIKE, MBI
BBIJICTISIEM OCHOBY W3 NEPCUICKOTo ((hapcu) (Ju—s) «3e0», 4TO O03HAYaeT «BHI», «00pa3»,
«BHEITHUH OOJNHMK» W WCIONB3YeTCS KaK IO OTHOIIEHWIO K YKMBBIM CYIIECTBAM, TaK W II0
OTHOIIIEHUIO K TpeaMeTaM. Taroke W3 3TOro CI0Ba MOXKHO BBIICTHUTH JPYTYIO OCHOBY - «3€00»,
KOTOpasl UMEET YK€ HECKOJbKO MHOE 3HAYCHHE, a UMCHHO: «KPACHUBBIH», «IIPUBIICKATCIBHBIN,
«xopomuity. TakuM 00pa3oM, U3HAYAIEHO B TA/HKUKCKOM SI3BIKE HJES KPaCOTHI MPEICTaBIISICT
co00if OIIeHKY MMEHHO BHEIIHETO NpH3HaKa, OOJIMKA, KOTOPHIA SBISETCS HEOTACTUMBIM OT
BHYTpEHHEH KpacoThl. [lo3TOMy Kak B MHPOBOCHPHUSATHH, TaK ¥ B PEIUTHO3HOM aCIEKTe
TaPKUKCKHI HApOJ[ CYUTAET, YTO Bor co3man Bcex MIofei U BCe, YTO HAC OKPYKaeT, U3HAYAIBHO
SIBIIIETCS] KPACUBBIM, HEBUHHBIM KaK BHYTPEHHE, TaK U BHEIITHE.

PaccmoTpumM crmoBoOOpa3oBaTeIbHOE THE3/I0 C BEpIIMHON «3e¢0» (cxema 3). Ctourt emie pas
3aMETUTh, YTO MPEJCTABICHHBIC JICKCEMBI - JIEPUBATHI CIIOBA «3€0», HO TPU STOM SIBJISIOTCS
HCKOHHO TaJDKUKCKUMH CIIOBAMH:

Clo6000pa306AMEABHOE ZHe300 ¢ sepuinnofi «3EEQH) 6 maoicurkcrom Aisine

3ebocmmo——=3ebocypar 3ebon ABpanrzeb
/ {JocTolEa T EOpPOHEL)
3ebopyxcop 3ebo Bazeb 3eb 3eboasmoMm 3ebommHoc
(Kpacn:ﬂfxli?}‘ {:I’ISH]JI/T\IEE} (IE‘BTH;;) (CHMIa THTHLLH
3ebop¥vH 3eby 3umar  3ebonapact
/ﬁ"ﬂ {YépascTED {ZcTeT)
3eboTanear EBOHA 3ebanza 3ebounnapacta
{IIpekpacHOE THOO) - {(ITTomxoneoEi ) {FcTerHEEa)
3ebyHHCO | =>3ebuman Sebo oCH
(HzammEag ) (BEITE K mEyY)
3ebocanam *3ebotHHaT 3ebomansap 3ebonafikap *3ebocupar

{(Kpacassmga) ({JobtpomymEei)  (FHBONMHECHELH) {(Crpofimem, Cramaen) (JoOpsnd)
Cxemn 3
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[To TpOUCXOXKIACHUIO MCCIEAYEMYI0 HAMHU JIGKCUKY TaJKHKCKOTO SI3bIKa MOKHO TOJICJIUTD
Ha JBa Tuma: 1) MCKOHHO WpaHCKas JieKchKa; 2) apaOckas Jjekchka. K HCKOHHO HpaHCKOU
JIEKCUKE «OTHOCSTCSI T€ CIIOBapHBIC €AMHUIIBI, KOTOPhIE MMEIOT OOIIEHPAHCKYI0 OCHOBY, U Ha
MOCJEAYIONIMX 3Tanax Pa3BUTHS S3bIKa OHHM HE TOJBEPralnCh 3BYKOBBHIM M3MEHEHHEM U Yepes
JIpEBHE- U CpeTHENEePCUACKUN A3bIK BOILIM B A3BIK gapu» [10].

Takum 00pa3oM, STUMOJIOTHUSCKUHA aHAJIU3 CJIOB MCTHHA, TOOPO M KPacoTa Kak OCHOBHBIX
JIEKCeM JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOTO IIOJISl «IPEKpacHOe» B TADKHUKCKOM U PYCCKOM SI3bIKAaX
MO3BOJISIET CACNATh CIEAYIOIINE BHIBOABI.

Hcxonst u3 mpoBEACHHOTO BHIIIE STUMOJIOTHYECKOTO aHAIN3a CIIOBA «UCTHHA» BUIHO, YTO
B PYCCKOM M TaJKUKCKOM f3BIKaxX JaHHAs JIEKCEMa, HECMOTPS Ha Pa3WYHOE MPOUCXOXKIECHHE,
nepeaaeT OJMHAKOBBIC 3HAUCHHUS: CYUHOCHb (6elyU, 6TIeHUs), PearlbHOCmb, Obimie U TTIOJOOHEIE
M. CIoBo «100p0O» IMHUPOKO MPUMEHSETCS HE TOJIBKO B OOBIICHHOM pedr, HO M B PEITUTHO3HON
TuTepaType W B AJAMHHUCTPATUBHBIX akTax. OUYeBHIHO, YTO CIOBO «I00pO», BKIFOUAIOIIEE
MHOECTBO SIBJICHUH JICHCTBUTEIILHOCTH, SIBIISIETCS TCOPETHUYECKHM, T.€. BBIPAOOTaHO HA OCHOBE
aHaJIM3a Macchl ABJICHUH Pa3IM4HOrO Kiacca.

[Ipu aTOM, paccMaTpuBas CIIOBOOOpa3oBaTeNbHOE THE3IO CIOBA «HEK», MBI BUAHMM, YTO B
TaJIKUKCKOM SI3BIKE 3Ta JIEKCEMa CEeMaHTHYECKH UMEET TECHYIO CBSI3b CO CIIOBOM «CUACTHEM.

CrnoBa kpaca, Kpachmo, Kpacoma, HpeKpacHo W WX TPOU3BOJIHBIC, OYEBHIHO, B PYCCKOM
si3pIKe copMupoBaHbl Ha ocHOBe KOpHA KPAC-, KOTOpBIH comepKuUT B cebe /JBa OCHOBHBIX
3HaueHws: 1) yka3aHue Ha KPacHBIA I[BET M €r0 Pa3InYHbIE OTTEHKH, 2) 0003HAUYeHHE MpeaMeTa
(oObeKTa), BBHI3BIBAIOIIETO B CO3HAHUM YEJNOBEKA UYYBCTBO JCTETHYECKOTO HACTAXKACHUS U
BocxuileHns. Taxke clelyeTr 3aMeTUTh, YTO HCCIeIyeMble HAaMH CIIOBA CBSI3aHBI MEXIY COOOU
Ha JIEKCHYECKOM M Ha CEMaHTH4YecKoM ypoBHe. To ecTb, B cimoBooOpa3oBaTeIbHOM THE3E
JAHHBIX CIIOB MBI MOXEM IPOCIIEAUTH JIGKCEMbI, KOTOpBIC MEPEeAaloT 3HAYCHUS, TMPHUCYIIUE
KOMITOHEHTaM CJIOB UCHIUHA, 000pO W Kpdcoma KaK ONHUX U3 OCHOBHBIX JIEKCEM JIEKCHKO-
CEMaHTHUYECKOTO TOJISI «IpeKkpacHoe». Hampumep, cinoBo xaxeyzop (6aazodapmviil, nomms-
wuti 06 oKazaHHoM emy 000pe) CONEPKUT B cede 3HaueHUe JOOPOTHI, & CIIOBO XAKUKAMHUZOD
O3Ha4aeT BhIpaXEHUE JINI[A YEIIOBEKA, TOBOpsAILero npasny. Mnu cnosa wexycyxan (Kpacho-
peuusvlil), Hekyxam (Kpacugo Hanucaunwvill) N Hexacap (npouzeooswuli NPUAMHoe eneyamieHue)
coJiepKaT B ceO€ KOMITOHCHT KpacoThl. A TakKue CIIOBa, Kak zebomunam (000poOdywiHbvll) 1
3ebocupam (000pwill) IEpeNaoT 3HAYCHUS, OTHOCSIINECS K CEMaHTHKE CI0Ba 000pO.

Takum 0Opa3oM, JaHHBIE IIPEICTABICHHBIEC B HallIeH paboTe, MOMOTIN HaM ONPEIeNIUTh 3TH-
MOJIOTHIO HCCIIEyeMbIX HaMHU CJIOB W BBISIBUTH MX OOIIME W YHUBEpCATbHBIE OCOOCHHOCTH B
HCCIIeyeMbIX s3bIKaX. Takke Mbl CMOTIIM BBISIBHTH CIOCOOBI WX pealu3alliil B COBPEMEHHOM
s3pike. KoHedHO, mpeacTaBiIeHHble HAMH JTaHHBIE HE SBISIOTCS YK€ 3aKPEIJICHHBIMH B SI3BIKO-
3HaHHUH U COCTaB COOPaHHBIX HAMHU JJAHHBIX MOYKET OBITh B JAILHEHIIIEM PACKPHIT EIIle IHPE U Ty OKe.
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